
 

 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
   

 
 

  כ פרק שמות
 בְכָל בְקָרֶךָ וְאֶת צֹאנְךָ אֶת שְלָמֶיךָ וְאֶת עֹלֹתֶיךָ אֶת עָלָיו וְזָבַחְתָ  לִי תַעֲשֶה אֲדָמָה מִזְבַח( כ)

 :וּבֵרַכְתִיךָ אֵלֶיךָ אָבוֹא שְמִי אֶת אַזְכִיר אֲשֶר הַםָקוֹם
 :וַתְחַלְלֶהָ  עָלֶיהָ  הֵנַפְתָ  חַרְבְךָ כִי גָזִית אֶתְהֶן תִבְנֶה לֹא לִי עֲשֶהתַ  אֲבָנִים מִזְבַח וְאִם( כא)
 : עָלָיו עֶרְוָתְךָ תִגָלֶה לֹא אֲשֶר מִזְבְחִי עַל בְמַעֲלֹת תַעֲלֶה וְלֹא( כב)
 

  עזרא אבן
  .השוותהל כדי צריך שהוא מה מהאבן לכרות בגרזן ידו להניף האבן כורת מנהג כי - והנפת

 
 

Exode chapitre 20 
20 - Tu feras pour moi un autel de terre, sur lequel tu sacrifieras tes holocaustes et tes 
victimes rémunératoires, ton menu et ton gros bétail, en quelque lieu que je fasse invoquer 
mon nom, je viendrai à toi pour te bénir.  
21- Si toutefois tu m'ériges un autel de pierres, ne le construis pas en pierres de taille; car, 
en les touchant avec le fer, tu les as rendues profanes.  
22-Tu ne dois pas non plus monter sur mon autel à l'aide de degrés, afin que ta nudité ne s'y 
découvre point. 
 
Abraham ibn Ezra (1089 -1164) 
En les touchant avec le fer: Car l'habitude de tailleur de pierre est de passer sa main avec un 
fer pour couper de la pierre, et ceci afin de l'égaliser. 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Exode ch. 20, v. 20, (Yitro - יתרו) & Philippe Haddad 

  

L'autel de terre 
 

Un autel de paix 
 

La Tora demande d'élever un autel dans le Temple 
sans l'usage du fer. Car le fer sert à fabriquer les 
armes ; or il y a incompatibilité entre l'esprit de la 
guerre et l'esprit de religion, qui doit véhiculer un 
message de paix. 

 

Un autel de pierre retrouvé dans les fouilles 

archéologiques près de Beer Chéva. 

http://sefarim.fr/Pentateuque_Exode_20_20.aspx

